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Chapter 7

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
–နောက်မှ
G3326

ταῦτα,
ဤအရာများ
G3778

περιεπάτει
လှည့်လည်တော်မူ၏
G4043

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίᾳ;
ဂါလိလဲ
G1056

οὐ
မ–
G3756

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἤθελεν
အလိရိှုတော်မူ
G2309

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίᾳ
ယုဒပြည်
G2449

περιπατεῖν,
လှည့်လည်–ရန်
G4043

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐζήτουν
ရှာကြ၏
G2212

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

ἀποκτεῖναι.
သတ်–ရန်
G0615

ထုိနောက်မှယေရုှသည် ဂါလိလဲပြည်၌ လှည့်လည်တော်မူ၏။ ယုဒလတုိူ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ သတ်အံ ့သောငှါ ရှာကြံသောကြောင့်၊ 

ယုဒပြည်၌ လှည့်လည်ခြင်းငှါ အလိတုော်မရိှ။

2 ἦν
ဖြစ်၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐγγὺς
နးီ
G1451

ἡ
–ထုိ
G3588

ἑορτὴ
ပဲွတော်
G1859

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလမူျား–၏
G2453

ἡ
–ထုိ
G3588

σκηνοπηγία.
သဲကူးပဲွ
G4634

ယုဒလတုိူ့၏ သကေနေပဲွခံခါနးီတွင်၊

3 εἶπον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὶ
ညီများ
G0080

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

Μετάβηθι
ပြောင်းရှွေ့ပါ
G3327

ἐντεῦθεν,
ဤနေရာ–မှ
G1782

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὕπαγε
သွားပါ
G5217

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίαν,
ယုဒပြည်
G2449

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

καὶ
–လည်း
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταί
တပည့်တော်များ
G3101

σου
ကုိယ်တော်–၏
G4771

θεωρήσουσιν
ရ့ုှမြင်ကြ–မည်
G2334

«τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα»�
အလပ်ုများ
G2041

σοῦ
ကုိယ်တော်–၏
G4771

ἃ
အကြောင်း
G3739

ποιεῖς.
ပြုတော်မူ–သော
G4160

ညီတော်တုိ့က၊ သင်ပြုသောအမုှတုိ့ကုိ တပည့်များတုိ့သည်မြင်စေခြင်းငှါ ဤအရပ်မှထွက်၍ ယုဒပြည် သ့ုိကြွပါ။

4 οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τι
တစ်ခု
G5100

ἐν
–၌
G1722

κρυπτῷ
လျှ ို့ဝှက်–၌
G2927

ποιεῖ,
ပြု၏
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

ζητεῖ
ရှာ၏
G2212

αὐτὸς
ကုိယ်တော်
G0846

ἐν
–၌
G1722

παρρησίᾳ
ထင်ရှားစွာ
G3954

εἶναι.
ဖြစ်–ရန်
G1510

εἰ
–ယင်
G1487

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

ποιεῖς,
ပြုတော်မူ–သော
G4160

φανέρωσον
ထင်ရှားစေပါ
G5319

σεαυτὸν
ကုိယ်တော်ကုိယ်တုိင်
G4572

τῷ
–ထုိ
G3588

κόσμῳ.
လောက–ကုိ
G2889

ကျော်စောကိတ္တိကုိ အလိရိှုသောသူမည်သည်ကား မထင်ရှားသောအားဖြင့် အဘယ်အမုှကုိမျှ မပြု တတ်။ ဤအမုှတုိ့ကုိ 

သင်သည်ပြုလျှင်။ ဤလောက၌ ကုိယ်ကုိထင်ရှားစွာ ပြပါဟ၊ု
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5 οὐδὲ
–လည်း–မ–
G3761

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὶ
ညီများ
G0080

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

ἐπίστευον
ယံုကြည်ကြ
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

မယံုကြည်သောကြောင့် ယေရုှအားဆုိကြ၏။

6 λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ὁ
–ထုိ
G3588

καιρὸς
အချနိ်
G2540

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐμὸς
ငါ–့၏
G1699

οὔπω
မ–သေး
G3768

πάρεστιν,
ရောက်
G3918

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καιρὸς
အချနိ်
G2540

ὁ
–ထုိ
G3588

ὑμέτερος
သင်တုိ့–၏
G5212

πάντοτέ
အစဉ်အမြဲ
G3842

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ἕτοιμος.
အဆင်သင့်
G2092

ယေရုှကလည်း၊ ငါအ့ချနိမ်ရောက်သေး။ သင်တုိ့ကုိ ခပ်သိမ်းသောအချနိသ်င့်လျက်ရိှ၏။

7 οὐ
မ–
G3756

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος
လောက
G2889

μισεῖν
မုနး်–ရန်
G3404

ὑμᾶς;
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἐμὲ
ငါ–့ကုိ
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μισεῖ,
မုနး်၏
G3404

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐγὼ
ငါ
G1473

μαρτυρῶ
သက်သေခံ၏
G3140

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ,
သ့ူ
G0846

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

πονηρά
ဆုိးသော
G4190

ἐστιν.
ဖြစ်၏
G1510

လောကီသားတုိ့သည် သင်တုိ့ကုိမုနး်နိင်ု။ ငါကုိ့မုနး်ကြ၏။ အကြောင်းမူကား၊ ငါသည်သူတုိ့၏အကျင့် ဆုိးညစ်ကြောင်းကုိ 

သက်သေခံ၏။

8 ὑμεῖς,
သင်တုိ့
G4771

ἀνάβητε
တက်ကြ
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἑορτήν.
ပဲွတော်
G1859

ἐγὼ
ငါ
G1473

οὐκ
မ–
G3756

ἀναβαίνω
တက်
G0305

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἑορτὴν
ပဲွတော်
G1859

ταύτην,
ဤ–ကုိ
G3778

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐμὸς
ငါ–့၏
G1699

καιρὸς
အချနိ်
G2540

οὔπω
မ–သေး
G3768

πεπλήρωται.
ပြည့်စံု
G4137

ထုိပဲွသ့ုိသင်တုိ့သွားကြလော။့

9 ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἰπὼν
မိန ့ပ်ြီး
G3004

αὐτὸς,
ကုိယ်တော်
G0846

ἔμεινεν
နေတော်မူ၏
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίᾳ.
ဂါလိလဲ
G1056

ငါမသွားသေး။ ငါအ့ချနိမ်ပြည်စံုသေးဟ ုမိန ့တ်ော်မူပြီးလျှင်၊ ဂါလိလဲပြည်မှာနေတော်မူ၏။

10 Ὡς
–သောအခါ
G5613

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀνέβησαν
တက်ကြ၏
G0305

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀδελφοὶ
ညီများ
G0080

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἑορτήν,
ပဲွတော်
G1859

τότε
ထုိအခါ
G5119

καὶ
–လည်း
G2532

αὐτὸς
ကုိယ်တော်
G0846

ἀνέβη,
တက်တော်မူ၏
G0305

οὐ
မ–
G3756

φανερῶς,
ထင်ရှားစွာ
G5320

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐν
–၌
G1722

κρυπτῷ.
လျှ ို့ဝှက်
G2927

ညီတော်တုိ့သွားပြီးမှ ကုိယ်တော်သည် ထုိပဲွသ့ုိ မထင်မရှားကြွတော်မူ၏။
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11 οἱ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

ἐζήτουν
ရှာကြ၏
G2212

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἑορτῇ,
ပဲွတော်
G1859

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἐστιν
ဖြစ်သနည်း
G1510

ἐκεῖνος?
ထုိသူ
G1565

ထုိပဲွ၌ယုဒလတုိူ့က၊ ယေရုှသည်အဘယ်မှာ ရိှသနည်းဟ ုမေးမြနး်ရှာဖွေကြ၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

γογγυσμὸς
တွေးတွေးညည်းညည်း
G1112

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

ἦν
ရိှ၏
G1510

πολὺς
များစွာ
G4183

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

ὄχλοις.
လအူပ်ုများ
G3793

οἱ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

Ἀγαθός
ကောင်း–သော
G0018

ἐστιν;
ဖြစ်၏
G1510

ἄλλοι
အခြားသူများ
G0243

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Οὔ;
မဟတ်ု
G3756

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

πλανᾷ
လှည့်ဖြား၏
G4105

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον.
လအူပ်ု
G3793

လအူစုအဝေးတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိအကြောင်းပြု၍ အတ်ုအတ်ုသဲသဲဖြစ်ကြ၏။ အချ ို့တုိ့က၊ သူ 

သည်သူတော်ကောင်းဖြစ်သည်ဟ၍ူ၎င်း၊ အချ ို့တုိ့က၊ သူတော်ကောင်းမဟတ်ု၊ လမူျားကုိလှည့်ဖျားသည်ဟ၍ူ ၎င်း ဆုိကြ၏။

13 οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

μέντοι
သ့ုိသော်
G3305

παρρησίᾳ
ထင်ရှားစွာ
G3954

ἐλάλει
ပြောဆုိ၏
G2980

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ,
သ့ူ
G0846

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

φόβον
ကြောက်ခြင်း
G5401

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων.
ယုဒလမူျား–၏
G2453

သ့ုိသော်လည်း ယုဒလတုိူ့ကုိ ကြောက်သောကြောင့် အဘယ်သူမျှ အတည့်အလင်းမပြောဝ့ံကြ။

14 Ἤδη
ယခု
G2235

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῆς
–ထုိ
G3588

ἑορτῆς
ပဲွတော်–၏
G1859

μεσούσης,
အလယ်–၌
G3322

ἀνέβη
တက်တော်မူ၏
G0305

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ἱερὸν,
ဗိမာနတ်ော်
G2411

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδίδασκεν.
သွနသ်င်တော်မူ၏
G1321

ထုိပဲွကုိ ခံစဉ်တွင်၊ ယေရုှသည် ဗိမာနတ်ော်သ့ုိတက်၍ ဆံုးမဩဝါဒပေးတော်မူ၏၊

15 ἐθαύμαζον
အံဩ့ကြ၏
G2296

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလမူျား
G2453

λέγοντες,
ပြော–ကြ၍
G3004

Πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

οὗτος
ဤသူ
G3778

γράμματα
စာပေများ
G1121

οἶδεν,
သိ၏
G1492

μὴ
မ–
G3361

μεμαθηκώς?
သင်ယူ–ဘဲ
G3129

ယုဒလတုိူ့သည် အံဩ့၍၊ ဤသူသည် စာမသင်ဘဲလျက် အဘယ်သ့ုိ တတ်ဘိသနည်းဟဆုိုကြ၏။
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16 ἀπεκρίθη
ပြနလ်ျှောက်တော်မူ၏
G0611

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

‹ὁ›
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἡ
–ထုိ
G3588

ἐμὴ
ငါ–့၏
G1699

διδαχὴ
သွနသ်င်ချက်
G1322

οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἐμὴ,
ငါ–့၏
G1699

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

τοῦ
–ထုိ
G3588

πέμψαντός
စေလွှတ်တော်မူ–သော
G3992

με.
ငါ–့ကုိ
G1473

ယေရုှကလည်း၊ ငါဟောသောဒေသနာသည် ငါ၏ဒေသနာမဟတ်ု။ ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသော သူ၏ ဒေသနာဖြစ်၏။

17 ἐάν
–ယင်
G1437

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

θέλῃ
အလိရိှု–လျှင်
G2309

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

ποιεῖν,
ပြု–ရန်
G4160

γνώσεται
သိ–မည်
G1097

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

τῆς
–ထုိ
G3588

διδαχῆς,
သွနသ်င်ချက်
G1322

πότερον
–သည်–မှာ
G4220

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἐγὼ
ငါ
G1473

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμαυτοῦ
ငါကုိ့ယ်တုိင်
G1683

λαλῶ.
ပြော၏
G2980

ထုိသူ၏အလိတုော်သ့ုိ လိက်ုချင်သောသူမည်သည်ကား၊ ဤဒေသနာသည်ဘုရားသခင်၏ ဒေသနာ တော်ဖြစ်သလော၊ ငါသည် 

ကုိယ်အလိအုလျောက် ဟောပြောသလောဟ ုပုိင်းခြား၍သိလိမ့်မည်။

18 ὁ
–ထုိ
G3588

ἀφ’
–မှ
G0575

ἑαυτοῦ
ကုိယ်ကုိယ်
G1438

λαλῶν,
ပြော–သော
G2980

τὴν
–ထုိ
G3588

δόξαν
ဘုနး်တော်
G1391

τὴν
–ထုိ
G3588

ἰδίαν
ကုိယ်ပုိင်
G2398

ζητεῖ;
ရှာ၏
G2212

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ζητῶν
ရှာ–သော
G2212

τὴν
–ထုိ
G3588

δόξαν
ဘုနး်တော်
G1391

τοῦ
–ထုိ
G3588

πέμψαντος
စေလွှတ်–သော
G3992

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

οὗτος
ဤသူ
G3778

ἀληθής
မှန–်သော
G0227

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀδικία
မတရားခြင်း
G0093

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သ့ူ–၌
G0846

οὐκ
မ–
G3756

ἔστιν.
ရိှ
G1510

ကုိယ်အလိအုလျောက်ဟောပြောသောသူသည် မိမိဘုနး်အသရေကုိရှာတတ်၏။ မိမိကုိ စေလွှတ်တော် မူသောသူ၏ 

ဘုနး်အသရေကုိရှာသော သူမူကား၊ ယံုလောက်သောသူဖြစ်၏။ ထုိသူ၌မုသားမရိှ။

19 οὐ
မ–
G3756

Μωϋσῆς
မောရှေ
G3475

δέδωκεν
ပေးခ့ဲ
G1325

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον,
ပညတ်တော်
G3551

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့–ထဲက
G4771

ποιεῖ
ပြု၏
G4160

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον?
ပညတ်တော်
G3551

τί
မည်သ့ုိ
G5101

με
ငါ–့ကုိ
G1473

ζητεῖτε
ရှာကြသနည်း
G2212

ἀποκτεῖναι?
သတ်–ရန်
G0615

မောရှသည်ပညတ်တရားကုိ သင်တုိ့အား ပေးသည်မဟတ်ုလော။ ထုိတရားကုိ သင်တုိ့တွင် တစံု တယောက်မျှမကျင့်။ 

ငါကုိ့သတ်အံသ့ောငှါ အဘယ်ကြောင့် ရှာကြံကြသနည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

20 ἀπεκρίθη
ပြနလ်ျှောက်ကြ၏
G0611

ὁ
–ထုိ
G3588

ὄχλος,
လအူပ်ု
G3793

Δαιμόνιον
နတ်ဆုိး
G1140

ἔχεις;
ရိှ၏
G2192

τίς
မည်သူ
G5101

σε
ကုိယ်တော်–ကုိ
G4771

ζητεῖ
ရှာ၏
G2212

ἀποκτεῖναι?
သတ်–ရန်
G0615

လအူစုအဝေးကလည်း၊ သင်သည် နတ်ဆုိးစဲွသောသူဖြစ်၏။ သင့်ကုိ သတ်အံသ့ောငှါ အဘယ်သူ ရှာကြံသနည်းဟ ုဆုိကြ၏။
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21 ἀπεκρίθη
ပြနလ်ျှောက်တော်မူ၏
G0611

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ἓν
တစ်ခု
G1520

ἔργον
အလပ်ု
G2041

ἐποίησα,
ပြုခ့ဲ
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

θαυμάζετε.
အံဩ့ကြ၏
G2296

ယေရုှကလည်း၊ ငါပြုသောအမုှတခုကုိ သင်တုိ့ရိှသမျှသည် အံဩ့ခြင်းရိှကြ၏။

22 διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο,
ဤအရာ
G3778

Μωϋσῆς
မောရှေ
G3475

δέδωκεν
ပေးခ့ဲ
G1325

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

περιτομήν,
အရေဖျားလီှးခြင်း
G4061

οὐχ
မ–
G3756

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

Μωϋσέως
မောရှေ
G3475

ἐστὶν,
ဖြစ်၏
G1510

ἀλλ’
သ့ုိရာတွင်
G0235

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

πατέρων,
ဘုိးဘေးများ
G3962

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

σαββάτῳ
ဥပုသ်နေ့
G4521

περιτέμνετε
အရေဖျားလီှးကြ၏
G4059

ἄνθρωπον.
လူ
G0444

မောရှသည် အရေဖျားလီှးခြင်းတရားကုိ သင်တုိ့အား ပေး၏။ ထုိသ့ုိဆုိသော် မောရှေမှ အစစွာခံရ သည်ဟ ုမဆုိလိ။ု 

ဘုိးဘေးများမှဆက်ခံရသတည်း၊ ထုိကြောင့် ဥပုသ်နေ့၌ သင်တုိ့သည်အရေဖျားလီှးခြင်းကုိ ပေးကြ၏။

23 εἰ
–ယင်
G1487

περιτομὴν
အရေဖျားလီှးခြင်း
G4061

λαμβάνει
ခံ၏
G2983

(ὁ)
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἐν
–၌
G1722

σαββάτῳ,
ဥပုသ်နေ့
G4521

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

μὴ
မ–
G3361

λυθῇ
ချ ိုးဖောက်–ရ
G3089

ὁ
–ထုိ
G3588

νόμος
ပညတ်တော်
G3551

Μωϋσέως,
မောရှေ–၏
G3475

ἐμοὶ
ငါ–့ကုိ
G1473

χολᾶτε
ဒေါသထွက်ကြ–သလော
G5520

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ὅλον
တစ်ကုိယ်လုံး
G3650

ἄνθρωπον
လူ
G0444

ὑγιῆ
ကျနး်မာ–သော
G5199

ἐποίησα
ပြုခ့ဲ
G4160

ἐν
–၌
G1722

σαββάτῳ?
ဥပုသ်နေ့
G4521

မောရှေ၏တရားမပျက်စေခြင်းငှါ လသူည်ဥပုသ်နေ့၌ အရေဖျားလီှးခြင်းကုိခံရလျှင်၊ ငါသည် ဥပုသ် နေ့၌ လတူကုိယ်လုံးကုိ 

ကျနး်မာစေသောကြောင့်၊ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့အမျက်ထွက်ရာသလော။

24 μὴ
မ–
G3361

κρίνετε
တရားစီရင်ကြနငှ့်
G2919

κατ’
–အားဖြင့်
G2596

ὄψιν,
မျက်နာှပြင်
G3799

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

τὴν
–ထုိ
G3588

δικαίαν
ဖြောင့်မတ်–သော
G1342

κρίσιν
စီရင်ချက်
G2920

κρίνετε.
တရားစီရင်ကြ
G2919

မျက်နာှကုိ သာကြည်၍မစီရင်ကြနငှ့်။ တရားသဖြင့် စီရင်ကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

25 Ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τινες
အချ ို့
G5100

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἱεροσολυμιτῶν,
ယေရုရှလင်လမူျား
G2415

Οὐχ
မ–
G3756

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်–သလော
G1510

ὃν
အကြောင်း
G3739

ζητοῦσιν
ရှာကြ–သော
G2212

ἀποκτεῖναι?
သတ်–ရန်
G0615
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ထုိအခါ ယေရုရှလင်မြို့သားအချ ို့ကလည်း၊ ဤသူကုိသတ်အံသ့ောငှါ ရှာကြသည်မဟတ်ုလော။

26 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἴδε,
ကြည့်
G3708

παρρησίᾳ
ထင်ရှားစွာ
G3954

λαλεῖ,
ပြော၏
G2980

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδὲν
ဘာမျှ
G3762

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

λέγουσιν
ပြောကြ
G3004

Μή‿
မ–
G3361

ποτε.
စင်စစ်
G4219

ἀληθῶς
အမှနပ်င်
G0230

ἔγνωσαν
သိကြ–ပြီ–လော
G1097

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄρχοντες,
အပ်ုချုပ်သူများ
G0758

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός?
ခရစ်တော်
G5547

ကြည့်ပါ။ သူသည်ထင်ရှားစွာဟောပြော၍ အဘယ်မြစ်တားခြင်းကုိမျှ မပြုကြပါတကား၊ ဤသူသည် ခရစ်တော်ဖြစ်ကြောင်းကုိ 

မင်းများတုိ့သည် အမှနသိ်ကြသလော။

27 ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

τοῦτον,
ဤသူ–ကုိ
G3778

οἴδαμεν
သိကြ၏
G1492

πόθεν
အဘယ်အရပ်–မှ
G4159

ἐστίν.
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Χριστὸς,
ခရစ်တော်
G5547

ὅταν
–သောအခါ
G3752

ἔρχηται,
ကြွလာ–လျှင်
G2064

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

γινώσκει
မ–သိ
G1097

πόθεν
အဘယ်အရပ်–မှ
G4159

ἐστίν.
ဖြစ်၏
G1510

သ့ုိသော်လည်း ဤသူသည် အဘယ်ကဖြစ်သည်ကုိငါတ့ုိသိကြ၏။ ခရစ်တော်သည် ကြွလာတော်မူ သောအခါ 

အဘယ်ကဖြစ်တော်မူသည်ကုိ အဘယ်သူမျှမသိရဟ ုဆုိကြ၏။

28 ἔκραξεν
ကြွေးကြော်တော်မူ၏
G2896

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ
ဗိမာနတ်ော်
G2411

διδάσκων
သွနသ်င်–သော
G1321

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγων,
မိန ့–်သော
G3004

Κἀμὲ
–နငှ့်–ငါ–့ကုိ
G2504

οἴδατε,
သိကြ၏
G1492

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἴδατε
သိကြ၏
G1492

πόθεν
အဘယ်အရပ်–မှ
G4159

εἰμί;
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμαυτοῦ
ငါကုိ့ယ်တုိင်
G1683

οὐκ
မ–
G3756

ἐλήλυθα,
ကြွလာခ့ဲ
G2064

ἀλλ’
သ့ုိရာတွင်
G0235

ἔστιν
ဖြစ်၏
G1510

ἀληθινὸς
မှန–်သော
G0228

ὁ
–ထုိ
G3588

πέμψας
စေလွှတ်–သော
G3992

με,
ငါ–့ကုိ
G1473

ὃν
အကြောင်း
G3739

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐκ
မ–
G3756

οἴδατε.
သိကြ
G1492

ယေရုှကလည်း၊ သင်တုိ့သည်ငါကုိ့သိကြ၏။ ငါအဘယ်က ဖြစ်သည်ကုိလည်း သိကြ၏။ သ့ုိသော်လည်း ငါသည် 

ကုိယ်အလိအုလျောက်လာသည်မဟတ်ု။ ငါကုိ့ စေလွှတ်တော်မူသောသူသည် သစ္စာနငှ့်ပြည့်စံုတော်မူ ၏။ ထုိသူကုိ သင်တုိ့မသိကြ။

29 ἐγὼ
ငါ
G1473

οἶδα
သိ၏
G1492

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

παρ’
–ထံမှ
G3844

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

εἰμι,
ဖြစ်
G1510

κἀκεῖνός
–နငှ့်–ထုိသူ
G2548

με
ငါ–့ကုိ
G1473

ἀπέστειλεν.
စေလွှတ်တော်မူ၏
G0649

ငါမူကားသိ၏။ အကြောင်းမူကား၊ ထုိသူ၏ အထံတော်မှ ငါလာ၏။ သူသည်လည်း ငါကုိ့စေလွှတ် တော်မူ၏ဟ ုဗိမာနတ်ော်၌ 

ဆံုးမဩဝါဒပေးတော်မူစဉ်တွင် ကြွေးကြော်၍မိန ့တ်ော်မူလျှင်၊
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30 Ἐζήτουν
ရှာကြ၏
G2212

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

πιάσαι,
ဖမ်း–ရန်
G4084

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἐπέβαλεν
တင်–မ–
G1911

ἐπ’
–အပေါမှ်ာ
G1909

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

χεῖρα,
လက်
G5495

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

οὔπω
မ–သေး
G3768

ἐληλύθει
ရောက်ခ့ဲ
G2064

ἡ
–ထုိ
G3588

ὥρα
အချနိ်
G5610

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

ကုိယ်တော်ကုိ ဘမ်းဆီးခြင်းအခွင့်ကုိရှာကြ၏။ သ့ုိသော်လည်း ကုိယ်တော်၏အချနိမ်စေ့ မရောက်သေး သောကြောင့် အဘယ်သူမျှ 

မဘမ်းဆီးကြ။

31 Ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὄχλου
လအူပ်ု
G3793

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πολλοὶ
များစွာ
G4183

ἐπίστευσαν
ယံုကြည်ကြ၏
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστὸς,
ခရစ်တော်
G5547

ὅταν
–သောအခါ
G3752

ἔλθῃ,
ကြွလာ–လျှင်
G2064

μὴ
မ–
G3361

πλείονα
များပြား–သော
G4119

σημεῖα
နမိိတ်လက္ခဏာများ
G4592

ποιήσει
ပြု–မည်–လော
G4160

ὧν
–ထက်
G3739

οὗτος
ဤသူ
G3778

ἐποίησεν?
ပြုတော်မူ–သော
G4160

လအူစုအဝေးထဲ၌ ပါသောလမူျားတုိ့သည် ယံုကြည်သည်ဖြစ်၍၊ ခရစ်တော်သည် ကြွလာတော်မူ သောအခါ၊ ဤသူပြသော 

နမိိတ်လက္ခဏာထက်သာ၍ များသောနမိိတ်လက္ခဏာတုိ့ကုိ ပြတော်မူမည်လောဟ ုဆုိကြ၏။

32 Ἤκουσαν
ကြားကြ၏
G0191

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὄχλου
လအူပ်ု
G3793

γογγύζοντος
တွေးတွေးညည်းညည်းပြော–သော
G1111

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ
သ့ူ
G0846

ταῦτα,
ဤအရာများ
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπέστειλαν
စေလွှတ်ကြ၏
G0649

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်ကြီးများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

ὑπηρέτας,
အစေခံများ
G5257

ἵνα
သ့ုိဖြစ်လျှင်
G2443

πιάσωσιν
ဖမ်း–အံ့
G4084

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ထုိသ့ုိလမူျား အတ်ုအတ်ုသဲသဲဖြစ်ကြသည်ကုိ ဖာရိရဲှတုိ့သည်ကြားလျှင်၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတ့ုိ နငှ့်တုိင်ပင်ပြီးမှ ကုိယ်တော်ကုိ 

ဘမ်းဆီးစေခြင်းငှါ မင်းလလုင်တုိ့ကုိ စေလွှတ်ကြ၏။

33 εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἔτι
သေး–သော
G2089

χρόνον
အချနိ်
G5550

μικρὸν
တုိတုိ
G3398

μεθ’
–နငှ့်အတူ
G3326

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

εἰμι,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑπάγω
သွား၏
G5217

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

πέμψαντά
စေလွှတ်–သော
G3992

με.
ငါ–့ကုိ
G1473

ယေရုှကလည်း၊ ငါသည် သင်တုိ့နင်ှအတူ ခဏသာနေပြီးလျှင်၊ ငါကုိ့စေလွှတ်တော်မူသော သူထံသ့ုိ သွားရမည်။ သင်တုိ့သည် 

ငါကုိ့ရှာကြလိမ့်မည်။
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34 ζητήσετέ
ရှာကြ–မည်
G2212

με,
ငါ–့ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχ
မ–
G3756

εὑρήσετέ
တွေ့ကြ–မည်
G2147

[με];
ငါ–့ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅπου
နေရာ–၌
G3699

εἰμὶ
ဖြစ်
G1510

ἐγὼ
ငါ
G1473

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐ
မ–
G3756

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြ
G1410

ἐλθεῖν.
လာ–ရန်
G2064

ရှာသော်လည်းမတွေ့ရကြ။ ငါရိှရာအရပ်သ့ုိ သင်တုိ့မရောက်နိင်ုကြဟ ုမိန ့တ်ော်မူလျှင်၊

35 εἶπον
ပြောကြ၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျား
G2453

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

ἑαυτούς,
ကုိယ်–ချင်းချင်း
G1438

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

οὗτος
ဤသူ
G3778

μέλλει
ကြံရည်၏
G3195

πορεύεσθαι
သွား–ရန်
G4198

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

οὐχ
မ–
G3756

εὑρήσομεν
တွေ့ကြ–မည်
G2147

αὐτόν
သ့ူ–ကုိ
G0846

μὴ?
မ–
G3361

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Διασπορὰν
ကဲွပြားနေ–သော
G1290

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἑλλήνων
ဂရိလမူျား
G1672

μέλλει
ကြံရည်–သလော
G3195

πορεύεσθαι,
သွား–ရန်
G4198

καὶ
–နငှ့်
G2532

διδάσκειν
သွနသ်င်–ရန်
G1321

τοὺς
–ထုိ
G3588

Ἕλληνας?
ဂရိလမူျား
G1672

ယုဒလတုိူ့က၊ ငါတုိ့ကုိမတွေ့စေခြင်းငှာ သူသည် အဘယ်အရပ်သ့ုိသွားလိမ့်မည်နည်း။ ဟေလသလ ူတုိ့တွင်အရပ်ရပ်သ့ုိ 

ကဲွပြားလျက်နေသော သူတုိ့ရိှရာသ့ုိသွား၍ ဟေလသလတုိူ့အား တရားဟောလိမ့်မည် လော။

36 τίς
မည်သ့ုိ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်သနည်း
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

λόγος
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

οὗτος
ဤ
G3778

ὃν
အကြောင်း
G3739

εἶπεν,
မိန ့–်သော
G3004

Ζητήσετέ
ရှာကြ–မည်
G2212

με,
ငါ–့ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχ
မ–
G3756

εὑρήσετέ
တွေ့ကြ–မည်
G2147

[με];
ငါ–့ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅπου
နေရာ–၌
G3699

εἰμὶ
ဖြစ်
G1510

ἐγὼ
ငါ
G1473

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

οὐ
မ–
G3756

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြ
G1410

ἐλθεῖν?
လာ–ရန်
G2064

သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ ရှာကြလိမ့်မည်။ ရှာသော်လည်း မတွေ့ရကြ။ ငါရိှရာအရပ်သ့ုိ သင်တုိ့မရောက် နိင်ုကြဟသူောစကားသည် 

အဘယ်သ့ုိဆုိလိသုနည်းဟ ုအချင်းချင်းဆုိကြ၏။

37 Ἐν
–၌
G1722

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῇ
–ထုိ
G3588

ἐσχάτῃ
နောက်ဆံုး–သော
G2078

ἡμέρᾳ,
နေ့
G2250

τῇ
–ထုိ
G3588

μεγάλῃ,
ကြီး–သော
G3173

τῆς
–ထုိ
G3588

ἑορτῆς
ပဲွတော်–၏
G1859

εἱστήκει
ရပ်တော်မူ၏
G2476

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔκραξεν,
ကြွေးကြော်တော်မူ၏
G2896

λέγων,
မိန ့–်သော
G3004

Ἐάν
–ယင်
G1437

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

διψᾷ,
ငတ်မွတ်–လျှင်
G1372

ἐρχέσθω
လာပါ–စေ
G2064

πρός
–ဆီသ့ုိ
G4314

με
ငါ–့ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

πινέτω.
သောက်ပါ–စေ
G4095

ထုိပဲွကုိခံ၍ နောက်ဆံုးဖြစ်သောနေ့မြတ်၌ ယေရုှသည်ရပ်၍ ကြွေးကြော်တော်မူသည်ကား၊ ရေငတ် သောသူရိှလျှင် ငါထံ့သ့ုိလာ၍ 

သောက်လော။့
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38 ὁ
–ထုိ
G3588

πιστεύων
ယံုကြည်–သော
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἐμέ,
ငါ–့ကုိ
G1473

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

εἶπεν
မိန ့–်သော
G3004

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφή,
ကျမ်းစာ
G1124

ποταμοὶ
မြစ်များ
G4215

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

κοιλίας
ဝမ်းဗုိက်
G2836

αὐτοῦ
သ့ူ–၏
G0846

ῥεύσουσιν
စီးဆင်း–မည်
G4482

ὕδατος
ရေ–၏
G5204

ζῶντος.
အသက်ရှင်–သော
G2198

ငါကုိ့ယံုကြည်သောသူသည် ကျမ်းစာလာသည်အတုိင်း အသက်ရေတွက်ရာ စမ်းရေတွင်းဖြစ်လိမ့်မည် ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

39 τοῦτο
ဤအရာ
G3778

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

περὶ
–၏–အကြောင်း
G4012

τοῦ
–ထုိ
G3588

Πνεύματος,
ဝိညာဉ်တော်
G4151

οὗ
အကြောင်း
G3739

ἔμελλον
ကြံရည်ကြ–သော
G3195

λαμβάνειν
ခံယူ–ရန်
G2983

οἱ
–ထုိ
G3588

πιστεύσαντες
ယံုကြည်ခ့ဲ–သော
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτόν;
သ့ူ–ကုိ
G0846

οὔπω
မ–သေး
G3768

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἦν
ရိှ
G1510

Πνεῦμα,
ဝိညာဉ်တော်
G4151

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

οὐδέπω
မ–သေး
G3764

ἐδοξάσθη.
ဘုနး်တော်ထင်ရှားခြင်း–ခံရ
G1392

ထုိသ့ုိမိန ့တ်ော်မူသော်၊ ယံုကြည်သောသူတုိ့သည် ခံရလတံ့သောဝိညာဉ်တော်ကုိ ရည်မှတ်၍ မိန ့ ်တော်မူ၏။ ယေရုှသည် 

ဘုနး်ပွင့်တော်မမူသေးသောကြောင့် သန ့ရှ်င်းသောဝိညာဉ်တော်ကုိ ပေးတော်မမူသေး။

40 Ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

ὄχλου
လအူပ်ု
G3793

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἀκούσαντες
ကြား–ပြီး
G0191

τῶν
–ထုိ
G3588

λόγων
န ှတ်ုကပတ်တော်များ
G3056

τούτων,
ဤ–ကုိ
G3778

ἔλεγον
ပြောကြ၏
G3004

(ὅτι),
အကြောင်းမူကား
G3754

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ἀληθῶς
အမှနပ်င်
G0230

ὁ
–ထုိ
G3588

προφήτης.
ပရောဖက်
G4396

စကားတော်ကုိ ကြားသောလအူများတုိ့က၊ ဤသူသည်လာလတံ့သော ပရောဖက်အမှနဖ်ြစ်သည်ဟ ုဆုိကြ၏။

41 ἄλλοι
အခြားသူများ
G0243

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Οὗτός
ဤသူ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός.
ခရစ်တော်
G5547

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἔλεγον,
ပြောကြ၏
G3004

Μὴ
မ–
G3361

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίας
ဂါလိလဲ
G1056

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστὸς
ခရစ်တော်
G5547

ἔρχεται?
ကြွလာ–သလော
G2064

အချ ို့ကလည်း၊ ဤသူသည်ခရစ်တော်ဖြစ်သည်ဟ ုဆုိကြ၏။ အချ ို့ကလည်း၊ ခရစ်တော်သည် ဂါလိလဲ ပြည်သားဖြစ်ရသလော။

42 οὐχ
မ–
G3756

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφὴ
ကျမ်းစာ
G1124

εἶπεν,
မိန ့–်သော
G3004

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

σπέρματος
အမျ ိုးအနယ်ွ
G4690

Δαυὶδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπὸ
–မှ
G0575

Βηθλεὲμ,
ဗက်လင်
G0965

τῆς
–ထုိ
G3588

κώμης
ရွာ
G2968

ὅπου
နေရာ–၌
G3699

ἦν
ရိှ–သော
G1510

Δαυὶδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

ἔρχεται
ကြွလာ၏
G2064

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστός?
ခရစ်တော်
G5547

ခရစ်တော်သည် ဒါဝိဒ်အမျ ိုး၊ဒါဝိဒ်နေရာဌာန၊ ဗက်လင်ရွာသားဖြစ်ရမည်ဟ ုကျမ်းစာလာသည် မဟတ်ု လောဟ ုဆုိကြ၏။
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43 σχίσμα
ကဲွပြားခြင်း
G4978

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐγένετο
ဖြစ်လေ၏
G1096

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ὄχλῳ
လအူပ်ု
G3793

δι’
–ကြောင့်
G1223

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ထုိသ့ုိလမူျားတုိ့သည် ကဲွပြားကြသည်ဖြစ်၍၊ အချ ို့တုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိဘမ်းဆီးခြင်းငှါ အလိ ုရိှကြ၏။

44 τινὲς
အချ ို့
G5100

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἤθελον
အလိရိှုကြ၏
G2309

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

πιάσαι
ဖမ်း–ရန်
G4084

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἀλλ’
သ့ုိရာတွင်
G0235

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἐπέβαλεν
တင်–မ–
G1911

ἐπ’
–အပေါမှ်ာ
G1909

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας.
လက်များ
G5495

သ့ုိသော်လည်း အဘယ်သူမျှမဘမ်းမဆီးကြ။

45 Ἦλθον
လာကြ၏
G2064

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

ὑπηρέται
အစေခံများ
G5257

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်ကြီးများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

Φαρισαίους,
ဖာရိရဲှများ
G5330

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπον
ပြောကြ၏
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ἐκεῖνοι,
ထုိသူတုိ့
G1565

Διὰ
–ကြောင့်
G1223

τί
မည်သ့ုိ
G5101

οὐκ
မ–
G3756

ἠγάγετε
ယူဆောင်လာကြ
G0071

αὐτόν?
သ့ူ–ကုိ
G0846

ထုိအခါ မင်းလလုင်တုိ့သည် ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီး၊ ဖာရိရဲှထံသ့ုိပြန၍်၊ ထုိမင်းတ့ုိက၊ အဘယ်ကြောင့် 

သ့ူကုိမဆောင်ခ့ဲကြသနည်းဟ ုမေးမြနး်လျှင်၊

46 ἀπεκρίθησαν
ပြနလ်ျှောက်ကြ၏
G0611

οἱ
–ထုိ
G3588

ὑπηρέται,
အစေခံများ
G5257

Οὐδέποτε
တစ်ခါမျှ–မ–
G3763

ἐλάλησεν
ပြောခ့ဲ
G2980

οὕτως
ဤသ့ုိ
G3779

ἄνθρωπος,
လူ
G0444

�ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

οὗτος
ဤသူ
G3778

λαλεῖ
ပြော၏
G2980

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος�.
လူ
G0444

မင်းလလုင်တုိ့က၊ ထုိသူဟောပြောသက့ဲသ့ုိ အဘယ်သူမျှမဟောစဖူးပါဟ ုလျှောက်ကြ၏။

47 ἀπεκρίθησαν
ပြနလ်ျှောက်ကြ၏
G0611

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι,
ဖာရိရဲှများ
G5330

Μὴ
မ–
G3361

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့
G4771

πεπλάνησθε?
လှည့်ဖြားခံရ–ပြီ–လော
G4105

ဖာရိရဲှတုိ့ကလည်း၊ သင်တုိ့ကုိပင် လှည့်ဖြားပြီလော။

48 μή
မ–
G3361

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀρχόντων
အပ်ုချုပ်သူများ
G0758

ἐπίστευσεν
ယံုကြည်ခ့ဲ
G4100

εἰς
–သ့ုိ
G1519

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

Φαρισαίων?
ဖာရိရဲှများ
G5330

မင်းများ၊ ဖာရိရဲှများတုိ့တွင် သ့ူကုိယံုကြည်သောသူတစံုတယောက်မျှရိှသလော။
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49 ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

ὁ
–ထုိ
G3588

ὄχλος
လအူပ်ု
G3793

οὗτος,
ဤ
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ–
G3361

γινώσκων
သိ–သော
G1097

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον,
ပညတ်တော်
G3551

ἐπάρατοί
ကျနိခ်ြင်းခံ–သော
G1944

εἰσιν.
ဖြစ်ကြ၏
G1510

တရားကုိမသိသော ဤလမူျားတုိ့သည် ကျနိခ်ြင်းကုိ ခံရသောသူဖြစ်သည်ဟဆုိုကြ၏။

50 λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Νικόδημος
နကိောဒင်
G3530

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτούς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐλθὼν
လာခ့ဲ–သော
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

[τὸ]
–ထုိ
G3588

πρότερον
အရင်
G4386

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

ὢν
ဖြစ်–သော
G1510

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

အထက်ကညဉ ့်အခါ၌ အထံတော်သ့ုိလာသော သူတည်းဟသူော ထုိမင်းများအဝင်ဖြစ်သော နကိောဒင် ကလည်း၊

51 Μὴ
မ–
G3361

ὁ
–ထုိ
G3588

νόμος
ပညတ်တော်
G3551

ἡμῶν
ကျွန်ပ်ုတုိ့–၏
G1473

κρίνει
တရားစီရင်၏
G2919

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον,
လူ
G0444

ἐὰν
–ယင်
G1437

μὴ
မ–
G3361

ἀκούσῃ
နားထောင်–လျှင်
G0191

πρῶτον
ပဌမ
G4412

παρ’
–ထံမှ
G3844

αὐτοῦ,
သ့ူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

γνῷ
သိ–လျှင်
G1097

τί
မည်သ့ုိ
G5101

ποιεῖ?
ပြု၏
G4160

ငါတုိ့တရားသည် လကုိူမစစ်၊ သ့ူအမုှကုိ မသိမီှကပင် ရှေ့မဆွက ဆံုးဖြတ်တတ်သလောဟဆုိုလျှင်၊

52 ἀπεκρίθησαν
ပြနလ်ျှောက်ကြ၏
G0611

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπαν
ပြောကြ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Μὴ
မ–
G3361

καὶ
–လည်း
G2532

σὺ
ကုိယ်တော်
G4771

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίας
ဂါလိလဲ
G1056

εἶ?
ဖြစ်–သလော
G1510

ἐραύνησον
စစ်ဆေးကြည့်ပါ
G2045

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἴδε,
မြင်ပါ
G3708

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίας
ဂါလိလဲ
G1056

προφήτης
ပရောဖက်
G4396

οὐκ
မ–
G3756

ἐγείρεται.
ပေါထွ်က်
G1453

သူတုိ့က၊ သင်သည်လည်း ဂါလိလဲပြည်သားဖြစ်သလော။ စစ်ဦးလော၊့ ဂါလိလဲပြည်၌ အဘယ် 

ပရောဖက်မျှမပေါထွ်နး်သည်ကုိမှတ်လောဟ့ ုဆုိကြပြီးမှ၊

53 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπορεύθησαν
သွားကြ၏
G4198

ἕκαστος
တစ်ယောက်စီ
G1538

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκον
အိမ်
G3624

αὐτοῦ.
သ့ူ–၏
G0846

ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည် မိမိတုိ့အိမ်သ့ုိသွားကြ၏။
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